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Capitolul 1

Chiar si la acea ora a prinzului, aerul pietei, al
souk-ului, lucea si se unduia de caldura. Puii
ciriiau, vinzatorii tipau si se certau, maimute ce
purtau veste micute si fesuri tipau ca sa atraga
atentia si o muzica stranie, permanenta, razbatea
printre pravalii, Tn locul brizei. Mirosurile de condi-
mente si de carne nespalata concurau cu fumul
intepator de la focurile cuptoarelor, iar cutele de
matase stralucitoare ale rochiei imprumutate a lui
Charlotte se lipeau de pielea ei transpirata.

Ea era captivata.

- Insotitoarea ei, Bettina Richardson, care era cu
citiva ani mai tinara decit Charlotte si invesmintata
la fel de dezgustator, nu-i impartasea entuziasmul.

— Tata ne va omori daca va afla ca am venit intr-un
asemenea loc ingrozitor! suiera ea, valul care-i
acoperea fata tremurind sub respiratia ei preci-
pitata. Ei, am putea sfirsi prin a fi duse in desert de
vreun seic.

Charlotte ofta.

— Tocmai asta e pacat, ca n-o sa fim! spuse ea
doar ca sa o necajeasca pe Bettina.
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— Charlotte! tipa Bettina, socata.

Charlotte zimbi dindaratul valurilor ei. Familia
Richardson navigase spre regatul insular al Riz-ului,
care se intindea Tntre Spania si coasta Maroc-ului,
ca sa viziteze niste vechi prieteni, negustori bogati
pe care ii cunoscusera la Boston. Bettina dorise sa
ramind la Paris pina cind venea vremea sa navi-
gheze spre Londra si apoi spre Statele Unite, dar
Charlotte dusese munca de lamurire impotriva
acestei idei. Nu avea de gind sa piarda sansa
vizitarii unui asemenea loc exotic precum Riz-ul, de
vreme ce exista vreo posibilitate de aventura.

Asta, desigur, era ceva ce o vizase pe Bettina in
mod special. Trebuise constrinsa sa imprumute
rochii si voaluri din garderoba gazdei lor, sa se
strecoare afara pe o portita laturalnica si sa se
aventureze pe strazile inguste, prafuite, urmarind
mirosurile si vacarmul sunetelor spre souk.

Stind in fata unei pravalioare din piata, Charlotte
atinse usor un cos facut de mina. Isi va aminti ziua
aceasta pentru tot restul vietii si, din cauza plictiselii
disperate, fara indoiala ca o va mai inflori pe ici-pe
colo. Ar putea adauga un seic maret urcat pe un
splendid armasar arabesc calarind spre bazar ca
sa cumpere sclavi, sau poate chiar si o banda de
pirati, imprastiind puii si negustorii in toate partile
cu sabiile lor...

Meditatia plina de fantezie ii fu intrerupta de
agitatia de la capatul sirului de tarabe colorate ai
caror pereti antici erau fisurati. Bettina inhata
antebratul lui Charlotte cu o forta surprinzatoare si
murmura:

— Sa ne intoarcem la casa familiei Vincent,
Charlotte, te rog.
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Charlotte ramase fin picioare uitindu-se lung la
barbatul care mergea cu pasi mari prin multime,
aproape necrezindu-si ochilor. Tinindu-si respiratia

timp de citeva clipe se simti din nou ca o scolarita

in Seattle. Se urcase pe greementul unei nave, pe
Enchantress, si sus, la Tnaltime, curajul 1i pierise.
Se tinuse strins de sfori, fiind prea ?ngrozité ca sa
coboare singura.

Patrick Trevarren urcase sa o aduca. Bettina tre-
mura usor.

— Charlotte! se ruga ea mihnita. Nu-mi plac
privirile omului aluia! Probabil ca e un tilhar de
drumul mare.

Charlotte nu se putu misca si fu recunoscatoare
in special voalurilor ei, fiindca stia ca zimbetul usor
care ii tremura pe buze era unul idiot. Patrick nu se
schimbase foarte mult in zece ani, desi pieptul si
umerii i se latisera, iar trasaturile fetei erau mai
ascutite; inca isi purta parul negru un pic cam prea
lung, prins la spate in coada cu o funda subtire,
neagra, si privirea-i violenta era la fel de taioasa ca
si Tnainte. Pasea cu o siguranta aroganta care o
infurie pe Charlotte si totusi inima i pulsa in git, dar
era tot ceea ce putea face ca sa nu alerge spre el
si sa-l intrebe daca isi mai amintea de ea.

N-ar fi recunoscut-o, fireste, si chiar de ar fi recu-
noscut-o, fusese doar o fetita cind se intilnisera
ultima data. Visase la el in toti acesti zece ani,
tesind fantezie dupa fantezie in jurul tinarului
marinar, dar probabil ca el nu se mai gindea la ea.

El se apropie si chiar daca fata puternic bron-
zata si aristocratica 1i era luminata de un zimbet,
privirea lui era rece. Lua o portocala coapta de pe o
tejghea de fructe, folosind virful unui hanger prins
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la cingatoare si 1i arunca o moneda vinzatorului
aplecat servil.

Charlotte nici nu se mai misca, nici nu scoase
vreun sunet in afara de respiratie, dar ceva din ea fl
facu sa se opreasca. El veni si se invirti in jurul ei
si al Bettinei care tremura, uitindu-se in ochii ca de
chihlimbar ai lui Charlotte cu o expresie ingrozita.

~Spune ceva’, isi ordona Charlotte cu frenezie,
dar nu putu. Gura i era lipita.

Patrick o cintari pentru inca o clipa, isi trecu
privirea peste rochia strimta pe care o purta, apoi o
ocoli ridicind din umeri. Curata portocala in timp ce
mergea, aruncind resturile unei maimute galagioase.

— Asta e, spuse Bettina ferm. Plecam, Charlotte
Quade, chiar in clipa asta. Ala a fost un pirat, daca
am vazut bine.

Charlotte privi cum Patrick se opri ca sa se uite
la o fiinta bine facuta si acoperita de voaluri care
dansa pe o scena improvizata intre doua butoaie si
simti o gelozie atit de intensa, incit deschise gura si
incepu sa gifiie.

— Si stim cu totii ca tu ai vazut sute de pirati,
replica ea cu un sarcasm neobisnuit. Se simti pe
loc cuprinsa de remuscari pentru faptul ca fusese
taioasa. Fiindca daca ea si Bettina nu se potriveau
perfect ca prietene, Bettina era decenta si destul de
sensibila, nemeritind un asemenea tratament.

Lacrimile deja umplusera ochii verzi ai Bettinei.
Era singura la parinti, crescuta cu blindete si nu-i
fusese usor sa nu le dea ascultare acestora,
strecurindu-se afara din casa familiei Vincent ca sa
exploreze o piata straina.

— larta-ma, spuse Charlotte blind, simtindu-se
distrusa privindu-l pe zimbitorul Patrick, care o
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ridica pe dansatoare de pe scena improvizata gi-i
arunca o moneda barbatului invesmintat oriental
care statea in apropiere. Vom... vom pleca acum.

Hotarita sa nu mai priveasca inapoi, Charlotte
se indrepta de umeri si o porni in directia locuintei
familiei Vincent. Simturile 1i erau ravasite de socul
revederii atit de neasteptate a lui Patrick Trevarren
si nu suporta nici macar sa se gindeasca unde s-ar
putea s-o duca pe dansatoare.

Era zapacita si constienta de nervozitatea
crescinda a Bettinei si drumul pe care venisera
doar cu o ora mai devreme era greu de gasit, fara
zgomotul si vinzoleala din piata dupa care sa te
ghidezi. Toate imposibilele stradute inguste aratau
la fel si fiecare din cele douasprezece putea duce
la locuinta linistita pe care o parasisera atit de
curajoase.

Bettina se smiorcaia si isi sterse ochii cu voalul.

— Stiam eu, se agita ea, ne-am ratacit.

.— Taci, se rasti Charlotte nervoasa. Ne intoar-
cem in bazar si intrebam in ce directie o luam.

— Dar nu stim limba, 1i reaminti Bettina cu o
precizie innebunitoare.

— Atunci o luam pur si simplu de la capat, incer-
cind fiecare ruta pina cind o gasim pe cea buna,
raspunse Charlotte. Vorbea ceva mai optimist decit
se simtea.

Bettina se smiorcai alarmata.

— N-ar fi trebuit sa te ascult, tipa ea furioasa.
Stiam ca se va intimpla ceva ingrozitor daca nu-I
- vom asculta pe tata si am avut dreptate.

Charlotte isi musca buza de jos ca sa nu-i spuna
Bettinei sa taca.
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— O sa ne intoarcem cu bine, raspunse ea cu o
voce voit blinda, cind se putu controla. fti promit.
Dar trebuie sa fii calma, Bettina.

Tinara fata respira adinc si lung si privi in jur la
strada pustie. Era ciudat cit de linistit parea locul
dupa vinzoleala si agitatia din souk.

— O sa trebuiasca sa beau otrava daca ne iau
prizoniere si ne forteaza sa traim in harem,
ameninta Bettina, ca fapt divers, dupa ce-si mai
revenise un pic.

Charlotte poate ca ar fi ris in alte circumstante.
Fapt era ca, probabil se aflau in mare pericol,
hoinarind asa neescortate intr-un oras in care
cultura diferea atit de mult de a lor.

Nu aveau alta solutie decit sa se intoarca la
bazar, sa incerce sa-l gaseasca pe domnul
Trevarren si sa-l roage s-o salveze pentru a doua
oara. Ar fi fost o umilire insuportabila, de vreme ce
era pe cale sa se ocupe de dansatoare intr-un mod
cit se poate de scandalos, dar Charlotte nu vedea
alta posibilitate. Ea si cu Patrick nu se despartisera
in termeni cordiali in ziua aceea in Seattle, dar
probabil ca era singura persoana din souk care
vorbea engleza.

Isi strecura bratul pe sub cel al Bettinei.

— Vino. O sa ne intoarcem acolo unde ne e
locul, o sa bem ceai si o sa rnincam cmcolata
inainte ca parintii tai sa ne simta lipsa.

Bazarul, aglomerat inainte, se umpluse acum de
oameni si de magari. Charlotte se ridica pe virfuri,
cautind sa vada capul descoperit al domnului
Trevarren printre celelalte acoperite ale negustorilor
si clientilor, dar nu dadu de el.
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Bettina scoase un scincet sugrumat si Charlotte
isi controla iritarea.

Atunci oamenii se imbulzira in jurul lor. O cirpa
murdara, unsa cu o substanta chimica, fu dusa la
nasul si gura lui Charlotte, iar bratele ii fura tintuite
pe linga corp. O auzi pe Bettina tipind isteric si
atunci lumea se reduse la un virf de ac si disparu.
Nu mai era nimeni, decit pustiul fara de sfirsit.

Patrick Trevarren o apuca pe dansatoare de
solduri si o urca inapoi pe scena. Simtindu-se
generos, o maguli cu un suris si cu o moneda, pe

furis, iar in acel moment atmosfera densa a souk-ului

fu strabatuta de un tipat ascutit de femeie.

In Riz, ca peste tot in lumea araba, femeile erau
obiect de coment, dar Patrick crescuse in Boston si
isi facuse studiile in Anglia. Drept urmare, era
blestemat cu o origine aristocratica si, chiar daca
simiea ca ar fi fost o greseala sa raspunda sufe-
rintei acelei femei galagioase, nu putu sa nu se
duca sa o caute.

Isi croi drum prin multime si o gasi pe una dintre
cele doua femei pe care le intilnise mai devreme.
Valul fi alunecase si dupa sunetul nazal, Patrick o
identifica drept americanca.

Exasperat, o cuprinse cu miinile de umeri si o
zgiltli. Arabii curiosi se mai retrasera un pic.

— P... prietena mea! hohoti fata. P...prietena mea
a fost r...rapita de pirati.

Patrick isi incorda maxilarul in timp ce isi aminti
cum se uitase mai devreme in ochii aurii ai femeii.
Avea in ea ceva tulburator de familiar.
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— Unde s-a intimplat asta? intreba el, luptindu-se
sa nu-si piarda cumpatul. Citi barbati erau? Ai
vazut in ce directie au luat-0?

Fata se lamenta din nou cu voce tare.

— Erau cel putin o suta, reusi ea sa spuna in
cele din urma. Ochii ei verzi erau rosii si umflati, iar
virful nasului deja arata jupuit. Si cum as putea sti
pe unde au luat-o? Eu nici macar nu pot gasi
drumul spre locuinta familiei Vincent.

Patrick alese o figura familiara din multime, un
baietel onest care ii mai facea uneori comisioane si
i dadu citeva piese de argint. Cunostea familia
Vincent si chiar i vizitase cu mai multe ocazii. intr-o
araba rapida ii dadu instructiuni baiatului sa o duca
pe doamna acasa, evident, nu ar fi fost de nici un
ajutor in gasirea prietenei ei. Apoi incepu sa-i
chestioneze pe spectatori. ; '

In ciuda faptului ca Patrick vorbea limba locala
cu usurinta, ca era binecunoscut in regat si ca era
primit in case de toate nivelele sociale, raminea
totusi un strain. Oamenii care frecventau piata ar fi
simpatizat cu rapitorii, nu cu fata. Pentru ei, vin-
zarea fetelor inocente la tirgul de sclavi reprezenta
un comert cinstit. :

Totusi, Patrick cerceta aleile care porneau din
souk in fiecare directie, fiind cuprins de un sen-
timent de panica in timp ce se lupta sa accepte
inutilitatea cautarilor lui. Fata era pierduta; nu putea
fi salvata de la destinul care o astepta.

Dupa-amiaza tirziu, cind soarele lumina vechiul
oras prafuit, Patrick se intoarse in port unde
Enchantress, nava lui, era ancorata.
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Ea se afla intr-o vagauna intunecatd, ingusta,
un loc care mirosea a soareci, a mucegai Si a
cocleala. Capul o durea de parca fusese lovit cu un
ciomag si greata fi invadase stomacul. Pete intinse
pe tot corpul 1i spuneau ca era vinata si unde nu
avea julituri, pielea parea raschetata.

Charlotte vru sa se ridice, dar era legata si cind
se misca sa-si dezlege gura, descoperi ca si miinile
1i erau legate. Lacrimi de frustrare si de teama fi
ardeau ochii.

,Ai vrut o aventurd, se dojeni ea. O ail”

O ameninta isteria, dar Charlotte nu se preda.
Stia ca era crucial sa nu intre In panica; trebuia sa
mediteze calm si sa incropeasca un plan de
evadare.

Oricum, in loc sa se gindeasca la o strategie, se
gindi la Bettina. O luasera piratii si pe ea? Charlotte
se cutremura gindindu-se la cit de ingrozita era
fata daca asa se intimplase si remuscarile o napa-
dira. Daca Bettinei i se va intimpla ceva, va fi doar
din vina lui Charlotte si a nimanui altcuiva. Isi
batuse la cap tovarasa sa viziteze souk-ul si
rezultatul ar putea fi tragic. O alta avalansa de furie
umplu gitul lui Charlotte si inghiti. Daca isi pastra
cumpatul, putea fi in stare sa o gaseasca pe
Bettina. Pe de alta parte, s-ar putea sa nu-si mai
vada prietena niciodata. Mintea lui Charlotte se
umplu de imagini colorate si oribile. Pretinsese
adesea, in intimitatea mintii ei, ca era o cadina,
avindu-I drept sultan pe Patrick Trevarren. Era un
joc nevinovat care i incalzea coapsele si ii aducea
o roseata frustrata in obraji, dar sa infrunte in
realitate sclavia alba, asta nu mai era un vis de
scolarita. Desigur, nu va fi vinduta barbatului la
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care visase 1n toti acesti ani o, nu. Va deveni, cu
siguranta, proprietatea unui proxenet sau concu-
bina unui mizerabil transpirat si soios, care o va
evalua la valoarea unui cal sau a unui ciine.

Charlotte se gindi la caminul ei din Quade
Harbor, de pe malurile verzi ale lui Puget Sound,
unde tatal ei detinea si conducea cea mai mare
fabrica de cherestea de pe teritoriul statului
Washington. Brigham Quade era un barbat cu
pareri foarte ferme, cu nici o inclinatie spre fleacuri,
dar Charlotte nu se indoise niciodata de dragostea
lui, nici macar pentru o clipa. Ea si sora ei, Millie,
stiusera intotdeauna ca si-ar fi dat viata numai ca
sa nu li se intimple ceva vreuneia dintre ele, si, din
cauza acestei certitudini, crescusera increzatoare
si sigure. ;

Lydia, mama lor vitrega, le invatase sa fie femei
puternice, sa nu se teama sa riste si sa-si lase
inteligenta la vedere si, in cea mai mare parte,
aceste trasaturi o tinusera pe Charlotte in forma.
Pina in acea dimineata, daca intr-adevar existase
acea dimineata, cind se trezise cu ideea de a-si
pune rochie lunga si valuri, ca sa cerceteze
interzisul souk.

Charlotte si-o imagina pe Millie, frumoasa si
spirituala ei- sora, imbracata in rochia alba si
dantelata de mireasa, cu ochii stralucind de dra-
goste si de emotie. Si-i imagina pe rind pe cei cinci
frati ai ei si 1i duse dorul fiecaruia in parte. Numele
lor erau inscrise in inima ei: Devon, Seth, Gideon,
Jacob, Matthew.

Existau sanse mari sa nu-i mai vada niciodata
pe membrii familiei ei. Chiar si mai rau, cei dragi ar
suferi dupa disparitia ei, iar parintii Bettinei vor fi
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distrusi. Fiica lor insemna totul pentru ei si, din
cauza actiunilor .impulsive ale lui Charlotte, isi
~ pierdusera copila.

Disperarea ar fi napadit-o cu siguranta pe
Charlotte, daca in acel moment nu s-ar fi ivit ceva
la care sa se gmdeasca

Balamalele usii scirtiira si o dira de Iumlna aparu
in intunecime. Apoi, un barbat micut intra in
camera. Purta un vesmint arabesc, dar asta fu tot
ceea ce Charlotte putu sa vada in bezna.

Inima i batu de teama si de furie neajutorata
cind acesta se apropie de ea, smulgind-o de la
podea si scotindu-i legaturile. El aduse o cana cu
apa calduta si i-o apasa nervos la gura.

Charlotte isi inghiti vorbele incendiare, toate
acele intrebari nebunesti pe care voise sa le puna
si bau cu lacomie. Caldura era mare si isi dadu
seama ca era uda de transpiratie.

— Cine esti tu? intreba ea ragusit, dupa ce fsi
potoli setea.

Barbatul murmura ceva in araba si, in timp ce
Charlotte pierdu sensul cuvintelor, ii surprinse
atitudinea. Rapitorul ei nu era aspru sau ostil; era
indiferent. -

— Ce e locul asta? izbucni ea, mai mult in efortul
de a-l face pe arab sa nu o mai lege, decit de a
obtine o replica pe care nu o putea intelege. De ce
ma tii aici?

Vizitatorul lui Charlotte tipa ceva la ea; ca siin
conversatia lor precedenta, remarca faptul ca nu
avusese nevoie de traducere. Voia ca ea sa taca.

Ca sa demonstreze acest lucru, el o lega la loc
putin mai strins decit inainte, astfel ca o zdreanta
murdara sa-i taie colturile gurii. Apoi o trinti cu
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duritate, trirmitind-o direct pe podea. Pentru prima
data, o senzatie usoara, imperceptibila, de legaare
penetra ceata fricii si a furiei care o inconjura si isi
dadu seama ca era in cabina unui vas. Faptul ca
identificase inchisoarea ii aduse o usurare, dar
trebui, de asemenea, sa infrunte realitatea ca
evadarea va fi si mai dificila. ;

Cum Charlotte isi privea gardianul parasind
celula improvizata, era bucuroasa, de fapt, sa
poarte calus. Cirpa tinea in friu invectivele grele si
foarte colorate pe care le invatase in taberele
tatalui ei. Chiar daca nu vorbea englezeste, arabul
si-ar fi dat seama ca era insultat crunt si putina lui
rabdare s-ar fi spulberat. )

Charlotte se forta sa traga adinc aerul pe nas si
sa-i dea drumul usor prin cirpa. Orice s-ar intimpla,
trebuia sa ramina calma, sa aiba grija sa nu-si
piarda cumpatul sau sa-si arate teama.

Caldura din spatiul intunecos era densa si
acum, ca Charlotte stia ca locul era o cabina, auzi
zgomotul sobolanilor alergind deasupra capului ei
si forind in alimentele depozitate in jur. Se cutre-
mura si se ruga in tacere sa se intimple un miracol.

Patrick ofta si se intoarse de linga parapetul lui
Enchantress. De obicei, ii placea sa priveasca ul-
tima suflare a luminei zilei rasfringindu-se pe
suprafata stralucitoare a apei, dar in seara asta era
preocupat.

Prietenul si primul lui ofiter, Tom Cochran, statea
in spatele lui.

— Navigam in timpul fluxului de seara, capitane?
intreba el.



20 LINDA LAEL MILLER

Era un barbat cu o constitutie robusta, de
inaltime medie, cu un cioc de barba sura, care fi
acoperea jumatatea de jos a fetei.lmi inchipui ca
tipul ala, Khalif, asteapta sa ajungem la destinatie
cindva, diseara. ;

Patrick aproba distrat. Fusese la scoala cu
sultanul Tn Anglia si Khalif ii era bun prieten, dar in
acea noapte, perspectiva de a-i vizita luxosul palat
nu-i suridea ca de obicei.

— Da, spuse el cumva ragusit. Da ordin sa
ridicam ancora. ‘

Cu asta, Patrick cobori pe puntea inferioara si
intrd fn cabina lui personal&, o camera relativ mica,
ce continea un pat, un dulap, un scaun, si mai

“multe rafturi cu carti. Nu facu nici o miscare sa
aprinda lumina, ci se lasa sa cada intr-un scaun,
oftind lung. ‘

Auzi tipetele membrilor echipajului deasupra, pe
punte si pe greement, dar mintea ii staruia asupra
fetei rapite astazi in souk. Ce avea de il preocupa
intr-atit? Din nefericire, multe femei tinere si naive
erau rapite adesea din bazaruri, de pe vapoare si
de la colturi de strada in aceasta parte de lume, si
cele mai multe n-au mai fost vazute niciodata. Se
auzi o bataie Tn usa.

— Intra, spuse Patrick in sila.

— Pentru numele lui Dumnezeu, omule, spuse

batrinul marinar, aprinde o lumina. E intuneric ca-n
iad aici.

Patrick se intinse sa ia lampa atirnata deasupra
biroului sau, Tnlatura sticla si aprinse un chibrit. Stia
ca expresia fetei lui arata Tn mod evident ca fusese
deranijat.
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— Ce te framinta? intreba Cochran, punind o
lava cu mincare pe birou, cu o bufnitura. N-ai gasit-o
pe micuta dansatoare din souk, cea pe care ai pus
ochii inca de cind am ancorat?

Un val de neasteptata rusine il trecu pe Patrick,
desi nu-si putea imagina de ce. Era celibatar, la
tirma urmei, si nu trada pe nimeni urmind-o pe fata
in cortul ei ca sa se bucure de farmecele-i
feminine.

- Am gasit-o, recunoscu el, uitindu-se in tava.
Stufat de miel, piine neagra si ceai slab din nou.

Cochran chicoti si se facu lejer, incrucisindu-si
bratele si sprijinindu-se de usa fincuiata, desi nu
lusese invitat sa ramina.

- Nu-mi spune ca nu te-a avut. Patrick refuza sa
onoreze afirmatia aceasta cu un raspuns. Doar il
privi pe Cochran timp indelungat, apoi rupse o
bucata de piine neagra si incepu sa manince.

- Cred ca mi-am pierdut capul. Cochran rise.

— Uita pentru o clipa ca nici o doamna nu l-a
refuzat vreodata pe Patrick Trevarren. Daca nu e
dansatoarea, atunci ce te framinta asa de rau?

Patrick inlatura tava, si azvirli plinea linga
farfurie.

— Asta e o lume fara mila, spuse el grav. Primul
ofiter se prefacu a fi complet socat.

— Ei, asta e deductia ta, raspunse el ironic.

- Si eu credeam ca aici sint numai petale de
lrandafiri si aripi de ingeri. Cochran, spre deosebire
de cei mai multi din echipaj, era un om cu scoala.
De fapt, Patrick stia ca odata fusese tutore la o
scoala de baieti din New York, desi prietenul lui nu
vorbea prea mult de zilele de dinaintea aventurarii
sale pe mare.



